PARKER HALE STYLE JAGS - DEWEY 22 CAL PARKER HALE JAG
(FEMALE THREAD)

These jags are wrap style jags with a blunt nose. Jags grip patches tightly.
Great for use with J-B or when applying solvent such as Sweet's. Parker Hale
style jags are available with male or female threads. Male or Female threads
match standard threads for the bore diameter selected. Female style mate
with Dewey coated rods. Male style mate with Dewey stainless and other
brands with standard cleaning rod threads.

Attributes

Name: DEWEY 22 CAL PARKER HALE JAG (FEMALE THREAD)
Manufacturer: DEWEY

Product no.: 749000418

Mfr. No.: 22CPH

Caliber: 22 Caliber

Delivery weight: 0.01kg

Shipping height: 3mm

Shipping width: 3mm

Shipping length: 51mm

UPC: 608060200424

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur PARKER HALE STYLE JAGS
DEWEY 22 CAL

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf der PARKER HALE STYLE JAGS DEWEY 22 CAL. Diese Jags sind speziell fir
die Verwendung mit Reinigungsstaben konzipiert und bieten eine effektive Mdglichkeit, Ihre Ausriistung zu
reinigen. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere und ordnungsgemale
Verwendung zu gewabhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Verwenden Sie das Produkt nur flir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern.

Uberpriifen Sie das Produkt regelmaBig auf Beschadigungen oder Abnutzung.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschadigt ist.

Berichten Sie unsichere Produkte oder Vorfalle an die zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Stellen Sie sicher, dass die Jags korrekt auf den Reinigungsstab montiert sind.

¢ Vermeiden Sie ibermaBigen Druck beim Reinigen, um Beschadigungen zu verhindern.
Verwenden Sie die Jags nur mit den daflr vorgesehenen Reinigungsmitteln.

Achten Sie darauf, dass keine Fremdkdrper in die Jags gelangen.

Verwenden Sie die Jags nicht, wenn Sie sich nicht sicher sind, wie sie zu bedienen sind.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

1. Installation der Jags:

o Wahlen Sie den passenden Jag fur Ihren Reinigungsstab (mannlich oder weiblich).
o Schrauben Sie die Jag vorsichtig auf den Reinigungsstab, bis sie fest sitzt.
o Uberpriifen Sie, ob die Jag sicher montiert ist, bevor Sie mit der Reinigung beginnen.

2. Verwendung der Jags:

o Fiihren Sie den Reinigungsstab mit der montierten Jag vorsichtig in den Lauf ein.
o Verwenden Sie gleichmalSigen Druck, um Patches durch den Lauf zu ziehen.
o Entfernen Sie die Jag nach der Verwendung und reinigen Sie sie gemal den Anweisungen.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemal den ortlichen Vorschriften fur Haushaltsabfalle.
¢ Achten Sie darauf, dass keine Teile in die Umwelt gelangen.
¢ Informieren Sie sich Uber Recyclingméglichkeiten fur Metall und Kunststoffteile.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder weitere Unterstlitzung wenden Sie sich bitte an den Handler oder Hersteller, bei dem Sie das
Produkt erworben haben. Dort erhalten Sie Informationen zu Sicherheitshinweisen und Produktanfragen.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise nicht alle potenziellen Gefahren abdecken kénnen. Es liegt in
Ihrer Verantwortung, das Produkt sicher zu verwenden und die notwendigen VorsichtsmaBnahmen zu treffen.



Safety Instruction Guide for PARKER HALE STYLE
JAGS DEWEY 22 CAL

Introduction

Thank you for choosing the PARKER HALE STYLE JAGS DEWEY 22 CAL. These jags are designed to provide
effective cleaning for your firearm. To ensure safe and effective use, please read this safety instruction guide
carefully. It includes important information regarding product safety, usage precautions, and proper disposal.

General Safety Guidelines

Always handle cleaning jags with care to avoid injury.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Inspect the jags before use for any signs of damage or wear.

Follow all local laws and regulations regarding firearm cleaning and maintenance.
Use only as intended, specifically for cleaning firearms with a .22 caliber bore.
Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction before cleaning.

Use the jags only with compatible cleaning rods; female jags should be used with Dewey coated rods,
while male jags should be used with Dewey stainless rods or other brands with standard cleaning rod
threads.

Do not force the jag into the bore; it should fit snugly but not require excessive pressure.

Avoid using the jags with solvents that are not recommended, as they may cause damage to the jags or
the firearm.

Always wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as gloves and safety goggles when
using solvents or cleaning agents.

Instructions for Installation and Usage

1.

Preparation:

o Ensure the firearm is completely unloaded and in a safe condition.
o Gather all necessary cleaning supplies, including the jag, cleaning rod, patches, and solvent.

Attaching the Jag:

o Select the appropriate jag (male or female) based on your cleaning rod type.
o Screw the jag onto the cleaning rod until it is securely attached.

Applying the Patch:

o Take a cleaning patch and moisten it with the recommended solvent.
o Insert the patch into the jag, ensuring it is gripped tightly.

. Cleaning the Bore:

o Insert the jag into the bore from the chamber end (if applicable) and push it through to the muzzle.
o Pull the jag back through the bore, removing any debris or fouling.
o Repeat as necessary until the bore is clean.

After Use:



o Clean the jag with solvent and store it in a dry place.
o Dispose of used patches and any waste materials according to local regulations.

Disposal Instructions

¢ Dispose of used cleaning patches and any solventsoaked materials in accordance with local hazardous
waste disposal guidelines.

¢ Do not dispose of jags in regular household waste; check with local authorities for proper disposal
methods for cleaning equipment.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding product safety, usage, or concerns, please contact the appropriate EUbased support
channels available for this product.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety and the safe operation of your firearm are
our top priorities.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Jag
Parker Hale

Introduccidn
Gracias por elegir el Jag Parker Hale de 22 Cal. Este producto estd disefiado para facilitar la limpieza de cafiones

de armas de fuego. Para garantizar un uso seguro y efectivo, es importante seguir las pautas de seguridad y las
instrucciones de uso que se describen en este documento.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el Jag se utiliza solo con el calibre adecuado (22 Cal).

Mantén el Jag fuera del alcance de los nifios y de cualquier persona que no esté familiarizada con su uso.
¢ Inspecciona el Jag antes de cada uso para asegurarte de que no esté dafiado.

Utiliza siempre el Jag en un drea bien ventilada, especialmente al aplicar solventes.

Almacena el Jag en un lugar seco y seguro cuando no esté en uso.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Uso de Solventes: Si utilizas solventes como Sweet's, aseglrate de seguir las instrucciones del
fabricante y utiliza guantes y gafas de proteccion.

Manejo de Parches: Asegurate de que los parches estén correctamente sujetados al Jag para evitar que
se suelten durante la limpieza.

Compatibilidad: Utiliza el estilo femenino del Jag con varillas recubiertas de Dewey y el estilo masculino
con varillas de acero inoxidable de Dewey o marcas compatibles.

Evita el Contacto Directo: No toques la punta del Jag con las manos desnudas mientras esté en uso.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1. Preparacion:

o Asegurate de que el arma esté descargada y en un area segura para la limpieza.
o Relne todos los materiales necesarios: Jag, varilla de limpieza y parches.

2. Instalacion:

o Si utilizas el Jag de estilo femenino, atornilla el Jag a la varilla recubierta de Dewey.
o Si utilizas el Jag de estilo masculino, atornilla el Jag a la varilla de acero inoxidable de Dewey o0 a
otra varilla compatible.

3. Uso:

o Inserta un parche en la punta del Jag y aseguralo firmemente.

o Introduce el Jag en el caiidn del arma y mueve la varilla hacia adelante y hacia atrds de manera
controlada.

o Repite el proceso segln sea necesario hasta que el cafidén esté limpio.

Instrucciones de Eliminacion

e Cuando el Jag ya no sea necesario o esté daflado, aseglrate de desecharlo de manera segura.
¢ Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de limpieza y materiales
relacionados.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Si tienes preguntas sobre el uso seguro del Jag Parker Hale o necesitas mas informacion, consulta a tu
distribuidor 0 a un experto en armas de fuego.

Recuerda que seguir estas instrucciones y pautas de seguridad es fundamental para garantizar un uso seguro y
efectivo del Jag Parker Hale. Mantente informado sobre cualquier actualizacién o aviso de seguridad relacionado

con el producto.



Guide de Sécurité pour les Jags Parker Hale

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité pour les Jags Parker Hale. Ce produit est concu pour un usage sécurisé et
efficace lors du nettoyage de votre arme a feu. Veuillez lire attentivement ce guide pour garantir une utilisation
slre et appropriée.

Directives Générales de Sécurité

e Assurezvous que le produit est utilisé uniqguement pour le nettoyage des canons de calibre 22.

* Ne laissez pas les jags a la portée des enfants.

e Vérifiez toujours I'état du jag avant utilisation pour éviter tout risque de rupture ou de blessure.
¢ Ne mélangez pas les solvants de nettoyage avec d'autres produits chimiques non recommandés.
¢ Suivez les instructions du fabricant pour I'utilisation des solvants.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Utilisez toujours des gants de protection lors de la manipulation de solvants.

¢ Ne forcez jamais le jag dans le canon; cela pourrait endommager le produit ou I'arme.
e Evitez de tirer sur le jag pour le retirer; utilisez un mouvement de rotation doux.

¢ Ne pas utiliser le jag si vous remarquez des signes d'usure ou de dommage.

¢ Ne pas exposer le jag a des températures extrémes ou a I'hnumidité.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Assurezvous que I'arme est déchargée et sécurisée avant de commencer le nettoyage.
o Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris le jag, les patches et le solvant.

2. Installation :

o Visser le jag sur la tige de nettoyage Dewey (assurezvous que le filetage est compatible).
o Vérifiez que le jag est bien fixé avant de procéder.

3. Utilisation :

o Appliquez une petite quantité de solvant sur le patch.

o Insérez le patch dans le jag.

Introduisez doucement le jag dans le canon et faitesle glisser en effectuant des mouvements de
vaetvient.

Retirez le jag en effectuant un mouvement de rotation doux.

Répétez si nécessaire jusqu'a ce que le canon soit propre.

[¢]

o

[¢]

Instructions de Mise au Rebut

¢ Disposez des jags usés ou endommagés conformément aux réglements locaux sur les déchets.
¢ Ne jetez pas les jags dans des poubelles ordinaires; consultez les installations de recyclage appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter un point de
contact basé dans I'UE. Assurezvous de vérifier les mises a jour sur les rappels de produits via la plateforme



Safety Gate de I'UE.

En suivant ces instructions et recommandations, vous contribuerez a assurer votre sécurité et celle des autres
lors de ['utilisation des Jags Parker Hale. Merci de votre attention et de votre engagement envers une utilisation
responsable.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Koncowki Parker
Hale

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup koncéwki Parker Hale do czyszczenia broni. Niniejszy dokument zawiera wazne informacje
dotyczace bezpieczenstwa, uzytkowania i konserwacji produktu. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z
ponizszymi wytycznymi, aby zapewnic sobie i innym bezpieczehstwo podczas korzystania z produktu.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

o Uzywaj kohcéwki Parker Hale zgodnie z jej przeznaczeniem, aby unikngé niebezpieczehstw zwigzanych z
niewfasciwym uzytkowaniem.

e Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci oraz oséb niewtasciwie przeszkolonych w zakresie
obstugi broni.

e Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen. Nie uzywaj uszkodzonych koncéwek.

e Zawsze stosuj odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rekawice, podczas
czyszczenia broni.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

¢ Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed rozpoczeciem czyszczenia.

e Stosuj koncédwke zgodnie z instrukcjg producenta, aby unikng¢ uszkodzenia broni.

¢ Nie uzywaj koncéwki z nieodpowiednimi gwintami. Upewnij sie, ze gwinty pasujg do Twojego preta
Czyszczacego.

e Zwrd¢ uwage na rodzaj i grubos¢ uzywanych patchy, aby zapewni¢ skuteczne czyszczenie.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja koncowki:

o Wkre¢ kohcdwke Parker Hale w odpowiedni pret czyszczacy, upewniajac sie, ze gwinty sg dobrze
dopasowane.
o Sprawdz, czy kohcdéwka jest mocno zamocowana przed rozpoczeciem czyszczenia.

2. Uzytkowanie:
o Natéz patch na koncéwke.

o W16z koncdwke do lufy i delikatnie przesuwaj jg w przdd i w tyt.
o Po zakohczeniu czyszczenia, usuh patch i sprawdz, czy lufa jest czysta.

Instrukcje Utylizacji

¢ Nie wyrzucaj produktu wraz z odpadami komunalnymi.

o Utylizuj kohcéwke zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpaddw niebezpiecznych.

e Zapytaj w lokalnym punkcie zbiérki odpadéw o wtasciwe metody utylizacji produktéw zwigzanych z
bronia.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa produktu lub potrzebujesz dalszej pomocy, skontaktuj sie z
lokalnym przedstawicielem lub dostawcg produktu.



Podsumowanie

Zachowanie bezpieczenstwa podczas korzystania z koncéwki Parker Hale jest kluczowe dla zapewnienia
bezpiecznego uzytkowania broni. Prosimy o przestrzeganie wszystkich powyzszych wytycznych i instrukcji, aby
zminimalizowad ryzyko wypadkéw. Dziekujemy za wybér naszego produktu.



PARKER HALE STYLE JAGS DEWEY 22 CAL
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa PARKER HALE STYLE JAGS DEWEY 22 CAL tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tama opas on tarkoitettu
auttamaan sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tama opas huolellisesti ennen tuotteen
kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kdytettavaksi sen suunnitellussa ymparistssa.
Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai epailet sen turvallisuutta.

[Imoita mahdollisista vaarallisista tuotteista viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Kayta jagsia vain sen suunniteltuun tarkoitukseen, eli puhdistukseen.

Varmista, etta jagsin kierre on yhteensopiva kaytettavan puhdistusvarsijohteen kanssa.

Al3 kayta liikaa voimaa jagsia asennettaessa tai poistettaessa, jotta se ei vaurioidu.

Kayta suojavarusteita, kuten suojalaseja, jos kaytat tuotetta ymparistssa, jossa voi olla lentavia esineita.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu

o Tarkista, etta jagsi on puhdas ja ehja.
o Varmista, etta kaytat oikean kokoista puhdistusvarsijohdetta.

2. Asennus

o Kiinnita jagsi puhdistusvarsijohteeseen kaantamalla myoétapaivaan.
o Varmista, etta jagsi on tiukasti kiinni.

3. Kaytto

o Kayta jagsia hitaasti ja tasaisesti puhdistaessasi.
o Al3 kayta liikaa painetta, jotta valtat vaurioita.

4. Poistaminen

o Poista jagsi kaantamalla vastapaivaan.
o Tarkista, etta jagsi ei ole jaanyt kiinni puhdistusvarsijohteeseen.

Havittamisohjeet

¢ Havita tuote paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaan.
« Al3 heitd tuotetta tavallisiin jateastioihin, jos se on vaurioitunut tai sisaltda vaarallisia materiaaleja.



Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteyttd valmistajaan tai myyjaan. Varmista,
etta sinulla on mukanasi tuotteen malli ja sarjanumero.

Yhteenveto

PARKER HALE STYLE JAGS DEWEY 22 CAL on suunniteltu tarjoamaan turvallinen ja tehokas tapa puhdistaa
aseita. Noudata ylla olevia ohjeita varmistaaksesi, etta kaytat tuotetta oikein ja turvallisesti. Muista, etta
turvallisuus on ensisijaisen tarkeaa, joten ole aina varovainen kayttaessasi tata tuotetta.



Sakerhetsinstruktioner for PARKER HALE STYLE
JAGS DEWEY 22 CAL

Introduktion

Tack for att du har valt PARKER HALE STYLE JAGS DEWEY 22 CAL. Denna produkt ar avsedd for att effektivt
rengodra ditt vapen och sakerstalla dess langvariga prestanda. For att sakerstalla saker anvandning och for att
undvika olyckor, vanligen 1as och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand produkten endast for dess avsedda syfte.

e Forvara produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

¢ Kontrollera produkten fér skador innan anvandning. Anvand inte om den ar skadad.
Folj alltid tillverkarens instruktioner for anvandning och underhall.

Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand skyddsglaségon och handskar nar du applicerar I6sningsmedel som Sweet's.

Se till att arbetsomradet ar val ventilerat, sarskilt nar du anvander kemikalier.

Undvik kontakt med 6gon och hud. Skélj genast med vatten om kontakt sker.

Anvand endast med Deweybelagda stanger for honstil och Dewey i rostfritt stal for hanstil.
Se till att jagen ar ordentligt fast vid stangen innan du bérjar anvanda den.

Instruktioner for installation och anvandning

Valj rétt typ av jag baserat pa din stangs gangor (han eller hon).
Skruva fast jagen pa stangen tills den sitter ordentligt.

Applicera en rengéringslapp pa jagen.

For in jagen i vapnet och dra langsamt tillbaka for att rengdra.
Upprepa vid behov tills vapnet ar rent.

Reng6r jagen efter anvandning och férvara det pa en saker plats.

oukwnNH

Avfallsinstruktioner

¢ Kasta bort anvanda rengéringslappar och kemikalier enligt lokala foreskrifter for avfallshantering.
e Atervinn forpackningar dar det ar méjligt.
e Forvara kemikalier och farliga @mnen pa ett sakert satt for att forhindra férorening.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor om sakerhet eller anvandning av produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller aterférsaljaren. Se till
att ha produktens information tillganglig for snabbare hjalp.

Observera: Dessa sakerhetsinstruktioner ar utformade for att hjalpa dig att anvanda PARKER HALE STYLE JAGS
DEWEY 22 CAL pa ett sakert satt. F6lj alltid lokala lagar och foreskrifter for sakerhet och avfallshantering.



Bezpecnostni pokyny pro pouziti PARKER HALE
STYLE JAGS DEWEY 22 CAL

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili PARKER HALE STYLE JAGS DEWEY 22 CAL. Tento produkt je navrzen tak, aby
poskytoval efektivni a bezpecné Cisténi vasich zbrani. Abychom zajistili vasi bezpecnost a ochranu, prosim,
peclivé si preCtéte nasledujici bezpecnostni pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pfed pouzitim produktu se ujistéte, Ze jste si precetli a pochopili vsechny instrukce.

e Tento produkt je uréen pouze pro ¢isténi zbrani a nesmi byt pouzivan k jinym tceldm.
¢ Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

¢ Pfi pouzivani produktu dodrzujte vSechny mistni zakony a predpisy tykajici se zbrani.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouziti

e Pred pouzitim jags se ujistéte, ze je zbraf vybita a bezpecné umisténa.

e Pouzivejte jags pouze s vhodnymi tycemi a prisluSenstvim.

¢ Dbejte na to, aby se jags spravné pripojily k tyci, aby nedoslo k jejich uvolnéni béhem pouziti.

 Pri aplikaci rozpoustédel, jako je Sweet's, pracujte v dobfe vétraném prostoru a pouzivejte ochranné
rukavice.

Nikdy nepouzivejte poskozené nebo opotrebované jags.

Pokyny pro instalaci a pouziti

Zkontrolujte, zda je zbraf vybitd a zajisténa.

Vyberte jags s odpovidajicim zavitem (muzsky nebo zensky) podle pouzité tyce.
Pripojte jags k tyci pevné, aby se zajistilo spravné uchyceni.

Naneste Cistici prostfedek na jags, pokud je to potreba.

Pomalu a opatrné vkladejte jags do hlavné zbrané a pohybujte jimi zpét a vpred.
Po pouziti dlkladné vycistéte jags a uloZte je na suchém misté.

Ok wWNE

Pokyny pro likvidaci
* Nepouzivejte jags, které jsou posSkozené nebo opotfebované; tyto produkty je tfeba zlikvidovat.

¢ Dodrzujte mistni pfedpisy pro likvidaci nebezpecného odpadu.
o Pokud si nejste jisti, jak spravné zlikvidovat produkt, obratte se na mistni Urady pro dalsi pokyny.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoliv dotazy tykajici se bezpecnosti a pouziti produktu se obracejte na prislusné Grady nebo vyrobce.
VSechny produkty by mély mit kontaktni informace pro bezpecnostni dotazy v EU.

Zaver

Dodrzovanim téchto bezpec¢nostnich pokynl zajistite bezpecné a efektivni pouzivani PARKER HALE STYLE JAGS
DEWEY 22 CAL. Dékujeme, Ze dbate na bezpec¢nost a odpovédnost pri pouZivani nasich produktd.
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